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Einleitung

Einleitung
Uber GEWA One

Das Produkt ist eine Fernbedienung fir Haushaltsgerate und elektronische
Vorrichtungen. Das Produkt besteht aus einem Mobilgerat und einer Einheit
fur die Umgebungskontrolle (Multibox). Mit einer installierten SIM-Karte
(nicht im Lieferumfang enthalten) kann das Produkt auch verwendet
werden, um Anrufe zu tatigen und entgegenzunehmen sowie um
Textnachrichten zu senden und zu empfangen.

myAbilia

myAbilia ist ein Webservice zur Verwaltung und Synchronisierung der Daten
im Produkt. Um das Produkt nutzen zu kdnnen, ist ein myAbilia
Benutzerkonto erforderlich und die Lizenz fir das Produkt muss registriert
sein. GEWA One Siehe Anpassen von GEWA mit myAbilia in Dokumenten
auf der Produktseite fir GEWA One auf abilia.com.

Zweckbestimmung

Das Produkt hilft Anwendern, die physisch, kognitiv bzw. visuell nicht in der
Lage sind, eine herkdmmliche Fernbedienung zu verwenden, elektronische
Gerate zu Hause, in der Schule oder am Arbeitsplatz zu steuern. Bei
solchen elektronischen Geraten kann es sich beispielsweise um
Fernsehgerate, Beleuchtung, Klimaanlagen, Turéffner usw. handeln. Der
Anwender kann Uber einen externen Schalter (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder durch Antippen des Mobilgerat-Bildschirms elektronische
Gerate steuern, indem er drahtlos ein Signal an den Empfanger des
jeweiligen Gerats sendet.

Das Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenraumen vorgesehen.
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Einleitung

Uber dieses Dokument

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Einrichtung und Verwendung des
Produkts. GEWA One Das Benutzerhandbuch richtet sich an Techniker und
Hilfspersonen, die fir die Konfiguration von GEWA One und die Schulung
der Benutzer in der Verwendung des Produkts verantwortlich sind.

Die Konfigurationsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung gehen

davon aus, dass der Leser mit dem Konzept von Infrarot- (IR) und GEWA
Radio (GR)-Signalen vertraut ist.




Ubersicht iber GEWA One

Ubersicht iiber GEWA One

Im Lieferumfang enthaltene Teile

¢ Mobilgerat:
- Android-Smartphone
Das Smartphone ist fir GEWA One konfiguriert. Anwendungen
koénnen nicht installiert oder entfernt werden.
- Ladegerat flr das Mobilgerat, inkl. USB-Kabel (2 m)
o Gerat fur die Umgebungskontrolle (Multibox)
- Multibox
- Ladegerat fur die Multibox, inkl. USB-Kabel (2 m)
e OTG-Kabel (USB-A- bis USB-C)
e Headset
» Installationswerkzeug fur SIM-Karten
e Beleg mit LizenzschlUssel

Mitgelieferte Dokumente
e Gebrauchsanweisung (das vorliegende Dokument)




Ubersicht iber GEWA One

Ubersicht Multibox

oakwN

© ©

Empfanger von Infrarotsignalen
(IR) far IR-Aufnahmen.
Aktivitatsanzeige

Lautsprecher (nicht verwendet)
Batteriestatusanzeige
Headset-Buchse
Telefonbuchse (nicht
verwendet)

SW1/SW2, Klinkenbuchse fir
externen Schalter und
Relaisausgang
Mikro-USB-Port
Ein-/Aus-Schaltflache




Ubersicht iber GEWA One

Gerateubersicht
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Headset-Buchse

Kopfhorer

Lautstarkeregler (+)
Lautstarkeregler (-)

Smart Key (nicht verwendet)
Mikrofon
Micro-USB-Anschluss
Frontkamera (nicht verwendet)
Hauptkamera (nicht verwendet)
Lautsprecher

SIM- und TF-Kartenschacht
Ein-/Aus-Schaltflache
Fingerabdrucksensor (nicht
verwendet)
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Erste Schritte mit GEWA One

Erste Schritte mit GEWA One

Hardware vorbereiten

1. Laden Sie die Akkus von Multibox und Mobilgerat auf. Siehe Laden
der Batterien auf Seite 38.

2. Wenn ein externer Schalter oder ein Relaisausgang mit GEWA One
verwendet werden soll, schlielRen Sie den Schalter oder
Relaisausgang an die Buchse SW1 oder SW2 an
Multibox. Siehe Produktdaten auf Seite 43 fur Informationen zu den
SW1- oder SW2-Buchsen.

HINWEIS:

» SchlieRen Sie nur externe Schalter von Abilia AB an. Wenn
andere Steuerschalter verwendet werden, liegt die
Verantwortung fur die Verwendung GEWA One von beim
Benutzer.

» Ein externer Schalter oder ein Relaisausgang wird nicht mit
GEWA One geliefert.

Benutzerkonto erstellen und Lizenz registrieren

myAbilia

1. Gehen Sie auf einem Computer zu myabilia.com und erstellen Sie ein
Benutzerkonto.

2. Anmelden bei myAbilia

3. Wahlen Sie , ,Mein Profil“ und ,Lizenzen®.

4. Lizenz hinzufigen

5. Geben Sie den mit dem Produkt gelieferten Lizenzschlissel ein und
wahlen Sie ,Hinzufligen®.

6. Wahlen Sie die Registerkarte ,Module*.

7. Wahlen Sie ,GEWA" und ,Image-Archiv®.

8. Wahlen Sie Speichern.

10
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Erste Schritte mit GEWA One

SIM-Karte in das Mobilgerat einlegen

HINWEIS: Im Lieferumfang von GEWA One ist keine SIM-Karte
enthalten.

ok ow

Offnen Sie den Deckel ,TF/SIM CARD* auf der rechten Seite des
Mobilgerats.

Ziehen Sie die SIM-Karten-Halterung mit dem SIM-Karten-
Installationswerkzeug aus dem Mobilgerat.

Legen Sie die SIM-Karte in den SIM-Kartenhalter ein.

Setzen Sie den SIM-Kartenhalter wieder in das Mobilgerat ein.
Schlief3en Sie den , TF/SIM-CARD* Deckel.

GEWA One konfigurieren

1.

Dricken Sie die Ein-/Aus-Schaltflache an der Multibox und lassen Sie
sie wieder los.

Die Multibox startet und macht einen Ton.

Halten Sie die Ein-/Aus-Schaltflache an der Seite des Mobilgerats
gedrickt.

Das Mobilgerat beginnt mit einer Konfigurationsanleitung.

Wahlen Sie ,Erste Schritte” und folgen Sie den Anweisungen in GEWA
One.

Melden Sie sich mit dem myAbilia Benutzerkonto auf dem Mobilgerat
an.

Folgen Sie den Anweisungen in GEWA One, um die Multibox
hinzuzufligen.

HINWEIS:

Um GEWA One konfigurieren zu kdnnen, ist eine
Internetverbindung erforderlich. GEWA One sucht automatisch
nach einem WLAN-Netzwerk.

Wenn die Konfiguration abgeschlossen ist, kann GEWA One ohne
Internetverbindung verwendet werden. Die Benutzerdaten werden
dann jedoch nicht automatisch zwischen GEWA One und myAbilia
synchronisiert.

11



Erste Schritte mit GEWA One

In den Bearbeitungsmodus wechseln

1. Wabhlen Sien und ,In den Bearbeitungsmodus wechseln®.

i) Start page
Switch to Edit mode

Cancel

2. Wenn die Konfiguration des GEWA One abgeschlossen ist, wahlen
- Sie und ,In den Normalmodus wechseln®.

5 Start page
Set as shortcut
Edit
Edit shortcuts
Switch to Normal mode
Settings

Cancel

Der Bearbeitungsmodus kann in myAbilia deaktiviert werden, um
die Benutzeroberflache bei Verwendung der Scanfunktion zu

vereinfachen. Wenn Sie den Bearbeitungsmodus deaktivieren, wird n
ausgeblendet. Siehe Anpassen von GEWA mit myAbilia in Dokumenten
auf der Produktseite fir GEWA One auf abilia.com.

Einstellungen 6ffnen
Wabhlen Sie eine der folgenden Methoden:

» Wahlen Sie im Bearbeitungsmodusn und ,Einstellungen®.

e Wenn ein externer Schalter angeschlossen ist, verwenden Sie das

,Langdruck-Menu*:

a. Halten Sie den externen Schalter gedriickt, bis sich das
,Langdruck-Menul“ 6ffnet, und wahlen Sie ,Einstellungen®. Siehe
Verwendung des GEWA One mit einem externen Schalter auf Seite
35.

b. Wahlen Sie ,Einstellungen®.

12
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Erste Schritte mit GEWA One

Menii Einstellungen

Symbol |Einstellung

Beschreibung

— “ Siehe Scaneinstellungen auf der nachsten
: ,scannen .
: Seite.
D .1 elefon” Siehe Telefoneinstellungen auf Seite 15.
Multibox-Installation und Statusinformationen.
Multibox Wenn ein Update verfiigbar ist, ist die

Schaltflache ,Multibox aktualisieren aktiviert.
Siehe Multibox aktualisieren auf Seite 41.

\® ,Sichern &
Wiederherstellen®

Funktionen zum Sichern der Daten des Produkts
und zur Wiederherstellung aus einer
vorhandenen Sicherungsdatei.

,GEWA Radio-Gerate"

Funkbasierte Gerate, die zusammen mit dem
Produkt verwendet werden, hinzufuigen,
umbenennen, entfernen und/oder ersetzen.

SAlarm®

Die Alarmfunktion konfigurieren. Siehe
Konfigurieren der Alarmfunktion auf Seite 16.

»,myAbilia Konto“

Siehe das Ablaufdatum der Lizenz fir GEWA
One und melden Sie sich von myAbilia ab.

Softwareversion und Information, ob ein

SEIREE

»Uber Software-Update verfugbar ist.
LZurick zu GEWA Einstellungen schlieen und zu GEWA One
One* zurickkehren.
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Erste Schritte mit GEWA One

Scaneinstellungen

Schaltflache Scan-

Ton

Option zur Aufnahme von Tonsignalen fir
die Zurlck-Schaltflache.

,Scanfeld
Darstellung”

Optionen fir die Farbe und Rahmenstarke
des markierten Feldes wahrend des
Scanvorgangs.

. . Wert
Symbol |Scaneinstellung |Beschreibung (Standard)
.T_ ,Punktscan- Die Geschwindigkeit, mit der sich die 1-20
Geschwindigkeit® |Scanlinien Uiber den Bildschirm bewegen. (8)
.Reihen- Die Zeit, zu der jedes Element ausgewahlt| (5 5¢
omoo /Linearscan- wird, wenn alle Elemente auf dem
Geschwindigkeit* |Bildschirm durchsucht werden. (1s)
,Lineares Scannen | Aktiviert die ausschlieRliche Verwendung .
omono ’ W ) . (Deakthlert)
immer an von linearem Scannen (elementweise).
‘Wartezeit vor Die Verzogerung, bis der Scanvorgang 0,0-10,0's
‘@ Scannen® des ersten Elements abgeschlossen und
mit dem zweiten Element fortgesetzt wird. (0,5s)
,Langdruck-Meni“ | Aktiviert das Langdruck-Mend. (Aktiviert)
_ Verzégerung Dlg Zeit, die der ext.err.we Schalter gedriickt| 10-50s
D) Lanadruck-Menii* bleiben muss, damit sich das ,Langdruck-
g Menii* éffnet. (2,55)
*D Scan-Ton Aktiviert oder deaktiviert den Signalton fur (Deaktiviert)
den Scanvorgang.
,Zuruck-

14




Erste Schritte mit GEWA One

Telefoneinstellungen

Symbol

Telefoneinstellung

Beschreibung

©

, elefonlautstarke”

,Medienvolumen®“: Scan-Ton.

~Anruflautstarke”: Ausgabelautstarke eines
Telefonats.

,Ruftonlautstarke”.

LAutomatische

Aktiviert oder deaktiviert die automatische

-o- : . . ... |Anpassung der Bildschirmhelligkeit an die
' Bildschirmhelligkeit Helligkeit der Umgebung.
':‘:’:' Bildschirmhelligkeit* Manuelle Einstellung der Bildschirmhelligkeit.

Wert 0-8.

,Bildschirm-
Zeitlberschreitung®

Zeit ohne Aktivitat am Mobilgerat, nach der der
Bildschirm abgeschaltet wird. Wert 1-15 Minuten
oder Nie.

,Bildschirm wahrend
des Ladens an”

Wenn diese Option aktiviert ist, erlischt der
Bildschirm nicht, wahrend das Mobilgerat geladen
wird.

»roneinstellungen®

Offnet die Android-Toneinstellungen.

»<Android-
Einstellungen®

Offnet die Android-Standardeinstellungen.

15



Erste Schritte mit GEWA One

Konfigurieren der Alarmfunktion

Die Funktion aktiviert ein IR-Signal, ein GEWA-Funksignal oder einen
Relaisausgang. Informationen zur Verwendung der Alarmfunktion finden Sie
unter Funktion ,Alarm“verwenden auf Seite 33.

Alarmfunktion aktivieren

1. Wahlen Sie in Einstellungen ,Alarm®.

2. Anruffunktion aktivieren

3. Wahlen Sie einen Typ aus und befolgen Sie die Anweisungen in
GEWA One.

Zeit fur Alarmverzégerung bearbeiten

1.  Wahlen Sie in Einstellungen ,Alarm®.
2. Wahlen Sie ,Alarmverzdgerung®.
3. Wahlen Sie — oder +.

16



Personalisieren Sie den GEWA One

Personalisieren Sie den GEWA One

GEWA One mussen fur den Benutzer mit Seiten und Schaltflachen fir die
Umgebungssteuerung angepasst werden.

Seiten und Schaltflachen kdnnen auf myabilia.com hinzugefugt werden. Die
mit vorgenommene Anpassung myAbilia wird mit dem Mobilgerat
synchronisiert. Siehe Anpassen von GEWA mit myAbilia in Dokumenten auf
der Produktseite fuir GEWA One auf abilia.com.

Sie kénnen Bilder in myAbilia hochladen und anstelle der

Symbole in GEWA One verwenden. Bilder kbnnen nur zu Elementen in

myAbilia hinzugefligt werden.

Schaltflachen und Symbole in GEWA One

Optionen

Speichern

Neues Element

Zuruck

Symbol auswahlen

A

Kein GR-Befehl

Farbe andern

A

Kein Makrobefehl

% QE—F!

Ton aufnehmen

Kein GR-Befehl

17
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Personalisieren Sie den GEWA One

Element hinzufiigen

W

Wahlen —|_Sie im Bearbeitungsmodus.

Wahlen Sie'g‘g

Eine Liste aller verfugbaren Symbole 6ffnet sich.

Wabhlen Sie ein Symbol.

Wabhlen Sie ,Name* und geben Sie einen Namen ein. Zum Beispiel
~>chlafzimmer® oder , TV*.

HINWEIS: Sie mussen ein Symbol oder einen Namen auswahlen,
aber es ist nicht notwendig, beide auszuwahlen.

Um per Sprache zu schreiben, wahlen Sie ‘!’ :

Wenn Sie Farben andern méchten:

a. Wahlen Sie

b. Wahlen Sie eine Hintergrundfarbe.

c. Wahlen Sie eine Symbol- und Textfarbe

d. Wahlen Sie .

Einen Signalton flir den Scanvorgang aufzeichnen

a. Wahlen Sie ®

b. Einen Signalton flir den Scanvorgang aufzeichnen Siehe Einen
Signalton fiir den Scanvorgang aufzeichnen auf Seite 26.

c. Wahlen Sie @

Gehen Sie wie folgt vor:

o Seite hinzufligen, siehe Seite 19.

o Schaltflache hinzufligen, siehe Seite 19

18



Personalisieren Sie den GEWA One

Seite hinzufigen

Die Funktionen der Umgebungskontrolle kbnnen auf separaten Seiten
organisiert werden. Beispielsweise kdnnen separate Seiten fur Fernseher,
Schlafzimmer, Wohnzimmer und Kontakte hinzugefiigt werden.

1. Flhren Sie das Verfahren in Element hinzufiligen auf Seite 18 durch.
. Seite auswahlenw .
3. Wenn Sie das Seitenlayout &ndern mochten:
a. Wahlen Sie W im zweiten Mendl.
b. Wahlen Sie ein Seitenlayout.
Standardmalig ist das dynamische Seitenlayout ausgewahlt. In
einem dynamischen Layout andern sich Grof3e und Position der
Schaltflachen abhangig von der Anzahl der Schaltflachen.

4. Wahlen Sie .

Schaltflache hinzufiigen

Schaltflachen kdnnen so konfiguriert werden, dass sie Signale fur
Umgebungssteuerungsfunktionen senden, Alarme aktivieren,
Kommunikationsfunktionen 6ffnen und Seiten 6ffnen. Eine Schaltflache
besteht aus einem Befehl und einem Namen oder einem Symbol.

Auf einer Seite kdnnen zugehorige Schaltflachen hinzugefiigt werden. So
kdnnen beispielsweise auf einer Seite mit dem Namen ,Schlafzimmer* alle
Schaltflachen fir die Umgebungssteuerung im Schlafzimmer hinzugefigt
werden. Schaltflachen kénnen nicht auf andere Seiten verschoben werden.

19



Personalisieren Sie den GEWA One

IR-Schaltflache hinzufiigen
GEWA One kann die folgenden Signale fur IR-Elemente verwenden.

Signalton Anwendung Anwendungsbeispiele
Fernbedienungen fur
IR IR-Sender aller Art. Fernseher oder Kabelbox.
. Alle Abilia-Einheiten zur GEWA Andromeda BED oder

Gewal.ink B
Umgebungskontrolle. Fensteroffner.

4096 Funktlopen mit strenger Tdren zu Wohnung oder Haus.
Berechtigung.

1. FOhren Sie das Verfahren in Element hinzufiigen auf Seite 18 durch.

2. Wahlen Sie .
Standardmafig ist ,IR-Element” ausgewahlt. Die neue Schaltflache

wird mit dem Symbol Ahinzugeﬁjgt.
Wabhlen Sie die neue Schaltflache.
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
e IR Aufzeichnen

Siehe IR-Signal aufzeichnen auf Seite 21.
e GEWA-Link verwenden
» GEWA 4096 Code verwenden

5. Befolgen Sie die Anweisungen in GEWA One.

> W

20



Personalisieren Sie den GEWA One

IR-Signal aufzeichnen

1. Stellen Sie die Fernbedienung und die Multibox auf eine ebene
Flache, um sie ruhig zu halten.

2. Richten Sie die TV-Fernbedienung aus einem Abstand von ca. 20 cm
(A) auf die Multibox.

oz
2010 cm

3. Halten Sie die Fernbedienungstaste gedriickt, bis das blaue Licht an
der Multibox erlischt.
Wenn die IR-Aufzeichnung fehlschlagt:

» Andern Sie den Abstand zwischen Fernbedienung und Multibox.

e Achten Sie darauf, dass kein Licht, wie starke Sonneneinstrahlung,
die Multibox stort.

e Wiederholen Sie den Vorgang, aber dricken Sie die
Fernbedienungstaste in Schritt 3 und lassen Sie sie wieder los.

IR-Makrotaste hinzufiigen

HINWEIS: IR-Elemente, die in einem Makro enthalten sind, missen
zuvor als separate Schaltflachen erstellt worden sein. IR-Signale
koénnen nicht direkt in ein Makro aufgenommen werden.

Ein Makro ist eine Abfolge von Signalen. Eine Schaltflache mit
Makrofunktion kann eine Abfolge von mehreren Signalen senden, so als
waren mehrere Schaltflachen nacheinander gedriickt worden, z.B. um den
Fernseher einzuschalten und ein bestimmtes Programm auszuwahlen.

1. Fdhren Sie das Verfahren in Element hinzuftigen auf Seite 18 durch.
. Wahlen Sie und ¥ IR Makro“.
3. Wahlen Sie .
Die neue Schaltflache wird mit dem Symbol A\hinzugefﬂgt.
4. Wabhlen Sie die neue Schaltflache und folgen Sie den Anweisungen in
GEWA One.
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Personalisieren Sie den GEWA One

GEWA-Radio Schaltflache hinzufiigen

HINWEIS: Die mit dem Produkt zu verwendenden GEWA Radio-Gerate
missen erst in Einstellungen hinzugeflgt werden, ehe eine Schaltflache
mit einem GEWA Radio-Signal hinzugefiigt werden kann. Siehe
Einstellungen 6ffnen auf Seite 12 und Bedienungsanleitung fir das
GEWA Radio-Gerat.

—

Fuhren Sie das Verfahren in Element hinzufiigen auf Seite 18 durch.
Wahlen Sie W und ,GEWA Radio“.

wahlen Sie 2.
Die neue Schaltflache wird mit dem Symbol 0 hinzugefugt.

Wahlen Sie die neue Schaltflache und folgen Sie den Anweisungen in
GEWA One.

Alarmschaltflache hinzufiigen

HINWEIS: Alarmschaltflachen kénnen nicht in myAbilia hinzugefiigt
werden.

—

FUhren Sie das Verfahren in Element hinzufiigen auf Seite 18 durch.
Wahlen Sie und W ,Alarm aktivieren®.

wihlen Sie 8.
Die neue Schaltflache wird mit dem Symbol sShinzugergt.

Seitenlink hinzufiigen

Seitenverknipfungen sind Schaltflachen, die mit Seiten verlinken. Mehrere
Schaltflachen kdnnen auf dieselbe Seite verweisen.

1.

Wahlen —|—Sie im Bearbeitungsmodus.
Wabhlen Sie W und , Seitenlink®.

wahlen Sie 8.

Die neue Schaltflache wird mit dem Symbol Ahinzugeﬂjgt.
Wabhlen Sie die neue Schaltflache und folgen Sie den Anweisungen in
GEWA One.
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Personalisieren Sie den GEWA One

Kommunikationsschaltflache hinzufiigen

Eine Telefon-, Nachrichten- oder Ziffernblock-Schaltflache hinzufligen

Telefon-, Nachrichten- und Ziffernblock-Schaltflachen mussen hinzugeflugt
werden, um Telefongesprache fliihren und Textnachrichten senden zu
kénnen. Auf den Schaltflachen werden Benachrichtigungen tber verpasste
Anrufe und neue Textnachrichten angezeigt.

1.
2.

3.

Wahlen -l—Sie im Bearbeitungsmodus.

Wenn Sie einen Namen fur die Schaltflache eingeben moéchten,

wahlen Sie ,Name* und geben Sie einen Namen ein.

Wahlen Sie W und ,Kommunikation®.

Wabhlen Sie W im zweiten Menu und eine der folgenden Optionen:

» Telefon

e Mitteilung

o Ziffernblock

Das Symbol kann nicht gedndert werden.

Wenn Sie Farben andern mochten:

a. Wahlen Sie

b. Wahlen Sie eine Hintergrundfarbe.

c. Wabhlen Sie eine Symbol- und Textfarbe

d. Wahlen Sie .

Einen Signalton flr den Scanvorgang aufzeichnen

a. Wahlen Sie ®

b. Einen Signalton fur den Scanvorgang aufzeichnen Siehe Einen
Signalton flir den Scanvorgang aufzeichnen auf Seite 26.

c. wihlen sic @
wahlen sie 4.

Um sicherzustellen, dass der Benutzer immer die

Benachrichtigungen fur verpasste Anrufe und neue Nachrichten sieht,
fugen Sie Verknupfungen fur die Schaltflachen hinzu. Siehe
Verkniipfung hinzufiigen auf Seite 25.
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Personalisieren Sie den GEWA One

Eine Kontakt-Schaltflache hinzufligen

1.

3.

Wahlen —|—Sie im Bearbeitungsmodus.

Wabhlen Sie ,Name* und geben Sie einen Namen fur den Kontakt ein.
Wahlen Sie ¥ und ,Kommunikation®.

Standardmalig ist ,Kontakt* ausgewahlt.

Wabhlen Sie , Telefonnummer® und geben Sie eine Telefonnummer flr
den Kontakt ein.

Wenn Sie Farben &ndern méochten:

a. Wahlen Sie

b. Wahlen Sie eine Hintergrundfarbe.

c. Wabhlen Sie eine Symbol- und Textfarbe

d. wanlen sic[@.

Einen Signalton flr den Scanvorgang aufzeichnen

a. Wahlen Sie ®

b. Einen Signalton flir den Scanvorgang aufzeichnen Siehe Einen
Signalton fiir den Scanvorgang aufzeichnen auf Seite 26.

c. Wahlensicl@

wahlen sic 8.

Sie konnen Bilder fur Ihre Kontakte in myAbilia hochladen. Bilder
kénnen nur zu Elementen in myAbilia hinzugefiigt werden.
Flgen Sie alle Kontaktschaltflachen auf einer Seite hinzu, um sie
leicht zu finden. Siehe Seite hinzufiigen auf Seite 19.
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Personalisieren Sie den GEWA One

Das Aussehen eines Elements bearbeiten

Sie kdbnnen den Namen, das Symbol und die Farbe von Text und Symbol
einer Seite oder Schaltflache andern.

1. Wahlen Sie im Bearbeitungsmodus : auf einer Seite oder
Schaltflache und dann ,Bearbeiten®.

2. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor und wéhlen Sie .
Sie konnen Bilder in myAbilia hochladen und anstelle der
Symbole in GEWA One verwenden. Bilder kbnnen nur zu Elementen in
myAbilia hinzugefiigt werden.

Schaltflachen anordnen

1. Wahlen Sie im Bearbeitungsmodus : auf einer Schaltflache und
,Nach oben“ oder ,Nach unten®.
HINWEIS: Sie kdnnen Schaltflachen nur innerhalb einer Seite
verschieben. Schaltflachen kdnnen nicht auf andere Seiten verschoben
werden. Auf myabilia.com gibt es weitere Moglichkeiten, die
Schaltflachen anzuordnen.

Verknupfung hinzufiigen
Verknupfungen zu haufig verwendeten Elementen kdnnen hinzugeflgt
werden, um sie immer unten auf dem Bildschirm in GEWA One anzuzeigen.
Es konnen bis zu 4 Schaltflachenkombinationen gleichzeitig angezeigt
werden.

1.  Wahlen Sie im Bearbeitungsmodus : ein Element aus und wéahlen

Sie ,Als Verknupfung festlegen®.
Die Schaltflachenkombination erscheint unten auf dem Bildschirm.

Verkniipfungen bearbeiten

1. Wahlen Sie im Bearbeitungsmodusn und ,Verknipfungen
bearbeiten®.

2. Wahlen Sie i aufeiner Verknlpfung und ,Nach vorn®, ,Zuriick” oder
,Loschen®.

3. Wahlen Sie [).
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Personalisieren Sie den GEWA One

Einen Signalton fiur den Scanvorgang aufzeichnen

Alternativ zum Standard-Scan-Sound kénnen Sie Scan-Sounds fiir einzelne
Seiten und Schaltflachen aufzeichnen.

Scangerausche werden wahrend des Reihen- und Linearscans abgespielt.
Sie kbnnen auch einen Scan-Ton einstellen, der abgespielt wird, wenn eine
Seite oder Schaltflache ausgewanhlt wird.

1. Wahlen Sie im Bearbeitungsmodus : auf einer Seite oder
Schaltflache und dann ,Bearbeiten®.

2. Wahlen Sie ' ®

3. Wahlen Sie ,Aufzeichnen“ und machen Sie einen Ton. Sagen Sie zum
Beispiel das Wort ,Schlafzimmer®.

4. Wabhlen Sie die Stopp-Schaltflache, um die Aufnahme zu stoppen,
oder warten Sie, bis die Aufnahme beendet ist.

5.  Wenn Sie den aufgenommenen Ton héren mochten, wahlen Sie die
Wiedergabetaste.

6. Wenn Sie mdchten, dass der Ton abgespielt wird, wenn eine Seite
oder Schaltflache ausgewahlt wird, wahlen Sie W und dann ,Scannen
UND Auswahl®.

7. Wahlen Sie , um den Ton zu speichern. Um den Ton zu verwerfen
und einen neuen Ton aufzunehmen, tippen Sie auf die Papierkorb-
Schaltflache.

Ein Ton fir die Zurick-Schaltflache kann in ,Einstellungen®, ,Scannen® und
»Scan-Ton der Zurlick-Taste" aufgenommen werden.

26



Personalisieren Sie den GEWA One

Android-Einstellungen @andern

Die Android-Einstellungen sind bei Lieferung des Produkts fur GEWA One
optimiert. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie neben den in den folgenden
Abschnitten beschriebenen Android-Einstellungen Anderungen vornehmen,
da dies die Leistung des Produkts beeintrachtigen kann.

Die Android-Einstellungen 6ffnen

1. Wahlen Sie im Bearbeitungsmodus- und ,Einstellungen®.
2. Wahlen Sie ,Telefon”.
3. Wahlen Sie ,Android-Einstellungen®

Andern der Sprache

1. Wabhlen Sie unter ,Android-Einstellungen® ,System®, ,Sprachen &
Eingabe® und ,Sprachen®.

2. Wahlen Sie ,Sprache hinzufligen® und die gewlinschte Sprache aus.

3. Ziehen Sie die Sprache, die Sie verwenden mdchten, zuerst in die
Liste.

HINWEIS: Wenn Sie zu einer Sprache wechseln, die nicht von
GEWA One unterstutzt wird, werden die Menutexte in GEWA One in
der nachsten Sprache in der Liste angezeigt, die unterstutzt wird,
oder in Englisch, wenn keine andere Sprache ausgewahlt ist.

4. \Wahlen Sie 4 um zu den Einstellungen zurtickzukehren.

SchriftgroRe dndern

1. Wahlen Sie unter ,Android-Einstellungen® ,Anzeige“ und
»Schriftgrofie”.
Wahlen Sie eine Schriftgrofle.

Wahlen Sie 4 um zu den Einstellungen zurtickzukehren.
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Personalisieren Sie den GEWA One

WLAN-Netzwerk dndern

1.  Wahlen Sie unter ,Android-Einstellungen® ,Netzwerk & Internet” und
»WLAN*.

2. Wahlen Sie ein verfugbares Netzwerk aus.
Geben Sie ein Passwort ein und wahlen Sie ,Verbinden®.

Wahlen Sie 4 um zu den Einstellungen zurtickzukehren.
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Verwenden Sie GEWA One

Verwenden Sie GEWA One

WARNUNG: Stellen Sie vor der Verwendung des Produkts sicher,
dass alle angeschlossenen Haushaltsgerate und elektronischen
Vorrichtungen ordnungsgemalf installiert, bestimmungsgeman
verwendet und sicher benutzt werden kénnen.

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt korrekt
funktioniert

e Platzieren Sie die Multibox im selben Raum wie das Mobilgerat in einem
Abstand von weniger als 1 m vom Mobilgerat.

o Halten Sie das Produkt von Geraten wie Mikrowellenherden fern, die
das Bluetooth® Signal stéren kdnnten.

e Laden Sie die Akkus von Multibox und Mobilgerat taglich auf.

Multibox ein- oder ausschalten

e Um die Multibox zu starten, driicken Sie die Ein-/Aus-Schaltflache und
lassen die Schaltflache wieder los. Ein Signalton zeigt an, dass die
Multibox eingeschaltet ist.

* Um die Multibox auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Schaltflache
gedrickt. Ein Signalton zeigt an, dass die Multibox ausgeschaltet ist.
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Verwenden Sie GEWA One

Ein- und Ausschalten des Mobilgerats

HINWEIS: Der Bildschirm schaltet sich nach einer bestimmten Zeit
automatisch ab. Siehe Telefoneinstellungen auf Seite 15.

Wenn Sie den Touchscreen verwenden:

» Um das Mobilgerat einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Schaltflache
gedrickt, bis sich der Bildschirm einschaltet.

* Um das Mobilgerat vollstandig auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-
Schaltflache gedriickt, bis sich das Ein/Aus-Men( auf dem Bildschirm
offnet.

e Um das Mobilgerat in den Ruhemodus zu versetzen, driicken Sie die
Ein-/Aus-Schaltflache. Der Bildschirm erlischt.

» Dricken Sie die Ein-/Aus-Schaltflache, um das Mobilgerat aus dem
Schlafmodus zu starten.

Wenn Sie einen externen Schalter verwenden:

e Um das Mobilgerat auszuschalten, 6ffnen Sie das ,Langdruck-Menu*
und wahlen Sie ,Weitere Optionen®, ,Strommeni“ und ,Ausschalten®.

e Um das Mobilgerat in den Ruhemodus zu versetzen, 6ffnen Sie das
,Langdruck-Menu“ und wahlen Sie ,Weitere Optionen® und ,Aus”.

e Um das Mobilgerat aus dem Ruhemodus einzuschalten, driicken Sie
den externen Schalter.
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Verwenden Sie GEWA One

Jemanden anrufen

Wahlen Sie eine der folgenden Methoden:

¢ Verwenden Sie eine Kontakttaste.

¢ Verwenden Sie eine Telefontaste.

¢ Verwenden Sie eine Ziffernblock-Schaltflache.

Die Tonausgabe erfolgt standardmaflig Gber den Lautsprecher des
Mobilgerats. Wenn ein Headset angeschlossen ist, erfolgt die Tonausgabe
Uber das Headset.

Um die Kommunikationstasten zu verwenden, muss eine SIM-Karte im
Mobilgerat installiert sein. Siehe SIM-Karte in das Mobilgerét einlegen auf
Seite 11

Eine neue Textnachricht senden
Wabhlen Sie eine der folgenden Methoden:

* Verwenden Sie eine Kontakttaste.
 Verwenden Sie eine Nachrichten-Schaltflache.
* Verwenden Sie eine Ziffernblock-Schaltflache.

e Um per Sprache zu schreiben, wahlen Sie \!’ :

» Wahrend Sie die Nachricht eingeben, werden Vorschlage fur die
nachsten Worter oberhalb der Tastatur angezeigt. Wahlen Sie ein
vorgeschlagenes Wort, um es einzufligen.

Um die Kommunikationstasten zu verwenden, muss eine SIM-Karte im
Mobilgerat installiert sein. Siehe SIM-Karte in das Mobilgerét einlegen auf
Seite 11

Eine Textnachricht lesen

1.  Wahlen Sie eine Nachrichten-Schaltflache.
2. Wahlen Sie eine Nachricht aus der Liste aus.

Auf der Schaltflache ,Nachrichten® wird ein
Benachrichtigungssymbol angezeigt, wenn eine neue Nachricht
vorhanden ist.
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Verwenden Sie GEWA One

Lautstarke einstellen

An der oberen linken Seite des Mobilgerats befinden sich zwei ®—0
Lautstarketasten. Die obere Taste erhoht die Lautstarke, die i
untere verringert die Lautstarke. Wenn Sie eine Lautstarketaste

driicken, erscheinen ein Schieberegler und zwei Schaltflachen

auf dem Bildschirm.

e Dricken Sie eine Lautstarketaste, um die Lautstarke zu
erhdhen oder zu verringern. Der Schieber (A) bewegt sich ©—d&
nach oben oder unten.
e Tippen Sie auf (B), um die Lautstarke fur Anrufe und
Benachrichtigungen einzustellen: EIN, nur Vibration oder
AUS.
» Tippen Sie auf (C), um die Medienlautstarke ein- und auszuschalten.
Um die Lautstarke wahrend eines Gesprachs anzupassen, wahrend Sie die
Scanfunktion verwenden, 6ffnen Sie das ,Langdruck-Menu® und wahlen Sie
,Lautstarke erhohen“ oder ,Lautstarke senken®.
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Verwenden Sie GEWA One

Funktion ,,Alarm“ verwenden

HINWEIS:

e Verwenden Sie die Alarmfunktion nicht als Notfallalarm und
verwenden Sie sie nicht, wenn der Benutzer in Gefahr ist, wenn die
Funktion ausfallt. MAgliche Grinde fur den Ausfall der
Alarmfunktion sind leere Batterien, unbeabsichtigte Unterbrechung
der Verbindung oder Verlassen des Reichweitenbereichs, Ausfall

des Telefonnetzes usw.
e Ein externer Schalter oder ein Relaisausgang wird nicht mit GEWA
One geliefert.

Um die Alarmfunktion nutzen zu kbnnen, muss sie aktiviert sein. Siehe
Alarmfunktion aktivieren auf Seite 16.

Die Alarmfunktion wird aktiviert, wenn Sie einen externen Schalter driicken
und fur die konfigurierte Anzahl von Sekunden gedrickt halten. Die Funktion
aktiviert ein IR-Signal, ein GEWA-Funksignal oder einen Relaisausgang.
Die Multibox startet automatisch neu, wenn die Funktion ,,Alarm* aktiviert
wurde.

Die Alarmfunktion kann auch Uber eine Schaltflache aktiviert werden. Siehe
Alarmschaltfléache hinzufiigen auf Seite 22.
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Verwenden Sie GEWA One

Scanfunktion verwenden

Stellen Sie sicher, dass ein externer Schalter an die Buchse SW1 oder SW2
der Multibox angeschlossen ist.

Sie kénnen die folgenden Scanmethoden auswahlen:

o Zeilenscan (Standardeinstellung): Ein markiertes Feld bewegt sich
zwischen allen Objekten auf dem Bildschirm — zuerst vertikal
(zeilenweise), dann horizontal (elementweise).

» Linearer Scan: Ein hervorgehobenes Feld bewegt sich elementweise
zwischen allen Objekten auf dem Bildschirm.

e Punktscan: Zwei sich Uberkreuzende Linien bewegen sich Gber den
Bildschirm — zuerst die vertikale Linie, dann die horizontale Linie.

HINWEIS: Beim Versenden einer Nachricht tUber die Tastatur verhalt
sich ,Linear Scannen® wie ,Zeilenscan“ und ,Zeilenscan“ verwendet
einen Zwischenschritt (horizontale Gruppenscans).

Um die Scanmethode zu andern, siehe Verwendung des ,Langdruck-
Meniis* auf Seite 35.

Um die Scan-Einstellungen (z. B. die Scan-Geschwindigkeit) zu andern,
siehe Scaneinstellungen auf Seite 14.
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Verwenden Sie GEWA One

Verwendung des GEWA One mit einem externen Schalter

1. Drlcken Sie den externen Schalter.
Der Scanvorgang beginnt.
2. Den markierten Bereich / das markierte Element oder die vertikale
Position wahlen.
3. Wenn Sie Zeilenscan verwenden:
a. Wahlen Sie das markierte Element aus.
4. Wenn Sie Punktscan verwenden:
a. Nahern Sie sich einer praziseren vertikalen Position.
b. Wahlen Sie die vertikale Position.
Der horizontale Scanvorgang beginnt.
c. Wahlen Sie die horizontale Position.
d. Nahern Sie sich einer praziseren horizontalen Position.
e. Wahlen Sie ein Element am Linienschnittpunkt aus.

Wenn Sie den externen Schalter nicht driicken, wird der Scanvorgang
wegen Zeituberschreitung abgebrochen.

Um zur vorherigen Seite oder Ansicht zurlickzukehren, verwenden Sie die
Option ,Zurlck® im ,Langdruck-Men(“. Siehe Verwendung des ,,Langdruck-
Meniis“auf Seite 35.

Verwendung des ,,Langdruck-Meniis“

Das ,Langdruck-Menu*® enthalt Optionen zum Scannen und Navigieren. Um
das ,Langdruck-Menu* zu 6ffnen, halten Sie den Schalter 2,5 Sekunden
lang gedruckt.

Zum Andern der Verzdgerungszeit fiir das Offnen des ,Langdruck-Meniis*
oder zum Deaktivieren des ,Langdruck-Menus* siehe Scaneinstellungen auf
Seite 14.
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Verwenden Sie GEWA One

Funktionen im ,Langdruckmenii‘

.Wechseln“

Schaltet zwischen ,Punktscan® und ,Zeilenscan®
um. Das Symbol andert sich je nach gewahltem
Scantyp.

HINWEIS: Der lineare Scan wird durch Aktivieren
der Scaneinstellung ,Lineare Abtastung immer
an“ ausgewahlt. Siehe Scaneinstellungen auf
Seite 14.

,Tastatur schlie3en®

Nur verflgbar, wenn die Tastatur gedffnet ist.
Schliel3t die Tastatur, um das Scannen der
anderen Schaltflachen auf dem Bildschirm zu
ermdglichen.

Offnet die Navigationsoption, um auf dem
Bildschirm nach oben und unten zu blattern. Nur

‘\ .Navigation® verfligbar, wenn Sie blattern missen, z. B. wenn
Sie ein Symbol fur eine Schaltflache oder Seite
auswahlen.

Geht im Aktivitatsstapel einen Schritt zurlick.

« Zuriick® HINWEIS: Bei Verwendung eines externen

Schalters gelangen Sie so am schnellsten zur
vorherigen Seite oder Ansicht zurtick.

~Einstellungen®

Offnet die Einstellungen.

,GEWA One*

Offnet GEWA One.

.Bearbeitungsmodus®
/ ,Normalmodus*

Wechseltin GEWA One zwischen
Bearbeitungsmodus und Normalmodus.

~Weitere Optionen*

Offnet Optionen, die nicht auf die erste Seite des
.Langdruck-Menus* passen.

LLautstarke erhohen*

Erhoht die Lautstarke. Nur wahrend eines
Telefonats verfugbar.

,Lautstarke senken”

Verringert die Lautstarke. Nur wahrend eines
Telefonats verfugbar.
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Verwenden Sie GEWA One

“

LAUS

Schaltet den Bildschirm aus und bringt ihn in den
Ruhemodus.

,Ein/Aus-MenU*

Offnet das Ein/Aus-Meni auf dem Mobilgerét.

X

LAbbrechen”

Schlief3t das ,Langdruck-Menu*.
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Wartung

Wartung

Laden der Batterien

AACHTUNG: Verwenden Sie ausschlieRlich das mit GEWA One
mitgelieferte Ladegerat.

Es wird empfohlen, die Multibox und das Mobilgerat jede Nacht aufzuladen,
wenn GEWA One nicht verwendet wird.

1. Stecken Sie den kleinen Stecker des USB-Kabels in den USB-
Anschluss des Gerats.

2. Stecken Sie den grof3en Stecker des USB-Kabels in ein
Batterieladegerat.

3. SchlielRen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an.

Batteriestatus der Multibox prufen

Die Batteriestatusanzeige zeigt den Ladezustand der Batterie an. Der
Batteriestatus wird auch in Einstellungen im Menu ,Multibox® angezeigt.

e Kein Licht: Die Multibox ist ausgeschaltet.

e Grlnes Licht alle flinf Sekunden: Die Multibox ist eingeschaltet und
geladen.

e Grlnes, blinkendes Licht: Die Batterie wird geladen.

e Grlnes Dauerlicht: Die Batterie ist vollstandig geladen und das
Ladegerat ist angeschlossen.

* Rotes, blinkendes Licht: Die Batterieladung liegt unter 10 %.
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Wartung

Reinigen des GEWA One
AWARNUNG: Verwenden Sie keine flussigen oder aerosolbasierten

A

Reinigungsmittel, die brennbare Substanzen enthalten.

GEWA One ausschalten. Siehe Multibox ein- oder ausschalten auf
Seite 29 und Ein- und Ausschalten des Mobilgeréts auf Seite 30.
Trennen Sie alle Kabel.

GEWA One mit einem feuchten weichen Tuch reinigen. Verwenden
Sie bei Bedarf ein schwaches Reinigungsmittel fiir die Multibox.
GEWA One mit einem trockenen Tuch trocknen.
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Wartung

Die GEWA One Anwendung aktualisieren

Prifen Sie regelmaliig, ob die neueste Version der GEWA One Anwendung
installiert ist.

1.  Wahlen Sie unter Einstellungen ,Uber".
2. Wenn eine neue Version verflugbar ist, tippen Sie auf ,Auf Updates
prufen” und folgen Sie den Anweisungen.

Backup erstellen

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass immer ein Backup der
Systemkonfigurationen vorhanden ist, die verwendet werden kénnen,
wenn GEWA One nicht ordnungsgemal funktioniert.

Wenn das Mobilgerat mit dem Internet verbunden ist, werden die
Einstellungen, Schaltflachen und Seiten automatisch mit myAbilia
synchronisiert. Eine weitere Sicherung ist nicht erforderlich.

Wenn das Mobilgerat ohne Internetverbindung verwendet wird, erstellen Sie
nach der Konfiguration von GEWA One ein Backup.

1. Wahlen Sie in ,Backup & Wiederherstellen®.
2. Wahlen Sie ,Backup®.
Die Datei wird in ,gewa-connect-files“ auf dem Mobilgerat gespeichert.

GEWA One wiederherstellen

Wenn das Mobilgerat nicht mit dem Internet verbunden ist, kénnen Sie
GEWA One wiederherstellen, wenn Sie ein Backup erstellt haben. Zum
Erstellen eines Backups siehe Backup erstellen auf Seite 40.

1. Wahlen Sie in ,Backup & Wiederherstellen®.

2. Wabhlen Sie ,Wiederherstellen®.

3. Bestétigen Sie, dass Sie die Daten wiederherstellen mochten.
GEWA One wird sofort mit den Daten aus der Backup-Datei
aktualisiert.
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Wartung

Multibox aktualisieren

Wenn ein neues Update verfugbar ist, wird im Menu ,Multibox” in die
Schaltflache ,Multibox aktualisieren* aktiviert und der Text ,Update
verfigbar® angezeigt.

1. Verbinden Sie die Multibox Uber ein geeignetes USB-Kabel mit dem

Mobilgerat.

Auf dem Mobilgerat 6ffnet sich ein Berechtigungsdialog.

Auswahlen, um die Berechtigung zu erteilen.

3. Wahlen Sie ,Multibox aktualisieren® und folgen Sie den Anweisungen.
Die Multibox gibt einen Signalton aus und das Update wird gestartet.

N

HINWEIS: Trennen Sie das USB-Kabel erst, wenn die Firmware-
Aktualisierung abgeschlossen ist.
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Fehlerbehebung - Lagerung und Entsorgung

Fehlerbehebung

Wenn Sie Unterstutzung fir den GEWA One benétigen, wenden Sie sich an die unter
Kontaktinformation auf der letzten Seite dieser Gebrauchsanleitung angegebene Stelle oder
besuchen Sie www.abilia.com/intl/manuals.

Problem

Ursache

Loésung

Die Multibox oder
das Mobilgerat
startet nicht,
wenn Sie die Ein-
/Aus-

Die Batterie ist leer.

Batteriewechsel. Siehe Laden der Batterien
auf Seite 38.

Das Geréat ist defekt.

Wenden Sie sich an den Support.
Kontaktinformationen finden Sie auf der

funktioniert nicht
richtig.

gestartet oder
zurlckgesetzt werden.

Schaltflache letzten Seite oder auf abilia.com, um lhren

driicken. nachstgelegenen Handler zu finden.
Starten Sie das Mobilgerat und die Multibox
neu.
Wenn die Multibox immer noch nicht

Die Multibox Die Multibox muss neu

ordnungsgeman funktioniert, driicken Sie
dreimal die Ein/Aus-Schaltflache, um sie
zuriickzusetzen. Ein Signalton zeigt an, dass
die Multibox zurtickgesetzt wird. Koppeln Sie
die Multibox mit dem mobilen Gerat unter
~Einstellungen® und ,Multibox“.

Die
Aufzeichnung
von IR-Signalen
schlagt fehl.

Der Sender ist zu nah oder
zu weit vom IR-Empfanger
des entfernt.

Vergrofiern oder verringern Sie den Abstand
zwischen und Sender.

Der Sender verwendet
Funk- oder Bluetooth-
Signale.

Stellen Sie sicher, dass der Sender keine
Funk- oder Bluetooth-Signale verwendet. Es
kénnen nur IR-Signale aufgezeichnet werden.

Licht, wie starke
Sonneneinstrahlung, stort
die Multibox.

Multibox vor Licht schiitzen.

Die Fernbedienungstaste
gedruckt halten, um IR-
Signale aufzuzeichnen,
funktioniert nicht.

Driicken Sie die Fernbedienungstaste und
lassen Sie sie los, anstatt sie gedrickt zu
halten.

Kann nicht zu
einem Objekt
navigieren, wenn
die Scan-
Funktion
verwendet wird.

Es ist nicht moglich, zu
einigen Elementen zu
navigieren, ohne das
,Langdruck-Menu*“ zu
verwenden.

Verwendung des ,Langdruck-Menus" Siehe
Verwendung des ,,Langdruck-Men(is“auf
Seite 35.
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Lagerung und Entsorgung - Lagerung und Entsorgung

Lagerung und Entsorgung

Lagerung
Lagern Sie das Produkt in trockenen Innenraumen bei Raumtemperatur.

Entsorgung
Das Produkt enthalt elektrische Komponenten, die dem Recycling

zugefihrt werden mussen. Eine fachgerechte Entsorgung ist zu
== gewahrleisten.

Produktdaten

Android-Mobilgerat

Akkus Lithium-Polymer, wiederaufladbar, 5.000 mAh
Kameras (hinten und vorne) 1(_5/8 MP

Nicht verwendet
Anzeige 6,49 Zoll
Betriebssystem Android 10.0
Umgebungstemperatur: -55°C - +60°C
Abmessungen,LxB x T 178 x84,7 x 12,9 mm
Gewicht, inkl. Akku 260 g
gg?::tllubsesr:;rgung USB Typ-B USB Typ-C
Geratehersteller Oukitel
Geschatzte Lebensdauer 3 Jahre
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Produktdaten - Lagerung und Entsorgung

Multibox

Lautsprecher 3W

Akkutyp Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Batteriekapazitat 3350 mAh

Batterielaufzeit

52 h (Schlafmodus)

Stromverbrauch

20 mA (Schlafmodus), 330 mA (Audiowiedergabe)

Stromversorgung

5V

Umgebungskontrolle

Gewalink, GEWA 4096, aufgezeichnete IR-
Signale und GEWA Radio

Bluetooth®

3.0

Anschluss fir Telefon

Nicht verwendet

SW1, SW2

3,5-mm-Klinkenbuchse flr externen Schalter und
Relaisausgang

HINWEIS: Relaisausgange missen  Pin 2
mit 3,5 mm 4-poligen Pin 3
Klinkensteckern angeschlossen

werden. Nur Pin 2 und 3 der

Klinkenstecker werden verwendet.

Abmessungen, L xB x T

108 x 67 x 22 mm

Gewicht, inkl. Akku 153 ¢
Anschluss fur Mikro-USB 2.0
Datenubertragung

Geschatzte Lebensdauer 3 Jahre

Zubehor

Verfligbares Zubehor finden Sie unter www.abilia.com
oder scannen Sie den QR Code.

Scan mich!
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Wichtige Informationen

Wichtige Informationen

Bevor Sie das Produkt verwenden, sollten Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig lesen und verstehen.

Sicherheitsdefinitionen

/\ WARNUNG: Verletzungs- oder Todesgefahr bei Nichtbeachtung der
Anweisungen.

/\ ACHTUNG: Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kann das Produkt
beschadigt werden.

HINWEIS: Informationen, die in einer bestimmten Situation notwendig sind.

Sicherheitshinweise vor Gebrauch von GEWA One

A WARNUNG: Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

o Stellen Sie vor der Verwendung des Produkts sicher, dass alle
angeschlossenen Haushaltsgerate und elektronischen Vorrichtungen
ordnungsgemal installiert, bestimmungsgemaf verwendet und sicher
benutzt werden kénnen.

* Verwenden Sie keine flissigen oder aerosolbasierten Reinigungsmittel,
die brennbare Substanzen enthalten.

Schwere Vorfalle

Tritt im Zusammenhang mit dem Produkt ein schwerwiegender Vorfall auf,
muss dies dem Hersteller und der zustandigen Behdrde lhres Landes
gemeldet werden.

Ein Vorfall gilt als schwerwiegend, wenn er direkt oder indirekt zu einer der
folgenden Situationen gefiihrt hat, gefihrt haben kénnte oder hatte flihren
koénnen:

¢ Tod eines Patienten, Anwenders oder einer anderen Person.

e VorlUbergehende oder dauerhafte schwerwiegende Verschlechterung
des Gesundheitszustands eines Patienten, Anwenders oder einer
anderen Person.

» Eine ernsthafte Gefahr flr die 6ffentliche Gesundheit.
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Wichtige Informationen

Konformitat mit den Anforderungen fur
Medizinprodukte

GEWA One wird als technische Hilfe fir Menschen mit Behinderungen
vermarktet und erflillt alle notwendigen Anforderungen, Vorschriften und
Richtlinien fir Medizinprodukte.

Produkthaftung

Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit ISO 14971 entwickelt und einer
Risikobewertung unterzogen. Die Bedienungsanleitung und die technischen
Spezifikationen wurden geman den Sicherheitsbewertungen in der
Risikoanalyse erstellt. Beachten Sie bei der Verwendung des Produkts
immer die Sicherheit. Wird das Produkt nicht bestimmungsgeman
verwendet, kann es Risiken bergen, flr die Abilia AB keine Verantwortung
ubernimmt. Die geschéatzte Lebensdauer des Produkts gilt bei
bestimmungsgemaler Verwendung und Einhaltung der
Wartungsanweisung.

Abilia AB haftet nicht fir Verluste, Schaden oder Folgeschaden, wenn das
Produkt auf andere Weise, als in diesem Dokument angegeben, verwendet
oder installiert wurde. Schaden oder Manipulationen am Produkt flihren zum
Erléschen der Garantie und schliel3en die Haftung des Herstellers aus.

Eingetragene Marken

Bluetooth® ist eine eingetragene Marke von Bluetooth SIG, Inc. Abilia AB
nutzt die Bluetooth®-Marke unter Lizenz.
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Kontaktinformation

Schweden
Abilia AB, Rasundavagen 6, 169 67 Solna, Schweden
Telefon +46 (0)8- 594 694 00 | support@abilia.se | www.abilia.se

Norwegen
Abilia AS, Tevlingveien 23, 1081 Oslo, Norwegen
Telefon +47 23 28 94 00 | support@abilia.no | www.abilia.no

GroRbritannien

Abilia UK Ltd, Unit 10 Buckingway Business Park, Swavesey,
Cambridge, CB24 4AE, GroRbritannien

Telefon +44 (0) 1954 281 210 | support@abilia.uk | www.abilia.uk

International
www.abilia.com/intl/get-products/distributors



https://www.abilia.com/intl/get-products/distributors
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